TEMATUYHU MITAH KYPCY «[TPO®ECIAHO-OPIEHTOBAHWUIA NMPAKTUKYM IHO3EMHOIO MOBOIO»

cnieyianbHicms 102 Ximis, | Kypc mazicmpamypu, 0eHHa qboima Hag4yaHHs1 2024-2025 H. i iZOOM, Moodle)
yncenbHUK — M'ATHUUA 11.25, 12.55 (4 roa.);

HABYAHHA 3 02.09.24-17.11.24

Ne farta MpakTnyHi 3aHATTA KinbkicTb MpumiTtkn
3/n rogviH (max 6anw) *
2 3 4 5
Subject 1. Scientific and professional terminology in a foreign language in the field of chemistry (1 atecrauis)
1 06.09 | OcobnuBocTi HaykoBOI | NpodecinHoi TepmiHonorii y cdepi Ximii Ta TpyAHOLL iXHbOro nepeknaay. a4 3+ 1 6an Tect
n

Mepeknap HOBITHIX aBTOPCLKNX TEPMIiHIB Ta CKOpoYeHb (abpesiaTyp) B XiMii.
Cy4yacHi cneuianizoBaHi CMOBHWKM 3 Pi3HUX ranysen Hayku i TexHiku. CneuianizoBaHi nporpamHi npoayktu ans nepeknagy (Lingvo, Promt, Mnan Towo).
EnekTpoHHi 3acobu nepeknagy y pexwumi on-line (on-line nepeknapay Google).

MporpamHe 3abe3neyeHHs Anst aBTOMaTUYHOro nepeknagy. PenaryBaHHsi aBToMaTMYHOro nepeknagy B obnacTi ximii.
Subject 2. Professional communication in foreign language (in English) in writing (1 aTecTauis)

2,3 - [inoBa kopecnoHAeHLis: cknagoBi enemMeHTU NUCTa, yKknaaaHHs 3paskiB AinoBux nucTiB. Mepeknaa MOBHMX LUTaMNIB AiNOBOI NEPENUCK. I 2 +1 6an Tect
B [linoBe nepenncyBaHHs eNeKTPOHHO MOLUTOH 3 XiMil.
Subject 3. Professional communication in oral form (1 arecTauis)
YcHi wramnu B npodeciiinin komyHikauii. OdiuiiHa TenedgoHHa po3moBa 3 XiMii. 2 +1 6an TecT

BeneHHs gianorivyHoi 6ecign 3 ximii.
Subject 4. Actual topics of scientific research in the field of chemistry on the pages of foreign publications (monographs, articles, periodicals in chemistry) (1 atecTauis)

4,5 20.09 | AkTyanbHi TeMM HaykoBMX AOCNiOXKeHb y ranysi Ximii Ha CTopiHKax iHLIOMOBHUX BuAaHb y daxoBux BuaaHHsx: Oxidants and Antioxidants in Medical Science. a4 4
n
6 - AKTyanbHi TeMy HayKoBWMX AoOCiAXeHb Y ranysi Ximii Ha cTopiHkax iHLWOMOBHMX BuAaaHb y daxoBux BuaaHHsix: Ukrainica Bioorganica Acta, The Ukrainian I 2
B Biochemical Journal.
Subject 5. Preparation and participation in international scientific conferences (research programs) (1 atectauis)
7,8 04.10 | OcobnmBoCTi MIArOTOBKM Te3 i BUCTYMIB Ha MiKHapogHWX KoHgepeHuiax. OBroBOpeHHsi OCHOBHWMX MOMOXeHb AOCHiAXeHHs. HanucaHHs HaykoBMX a4 4*
n npono3uuin gocnigkeHHs (research proposal), yknagaHHsa aHoTauii (research abstract), HanucaHHst pedepatiB, 0cOGNMBOCTI POGOTU Hag HUMMN.

MNMoToyHa aTecTauis Ne1
Subject 5. Preparation and participation in international scientific conferences (research programs) (2 atecTtauis)
9 - CTBOpEHHS MynbTUMeRiNHUX Npe3eHTauii Ans [onoBidi iHO3eMHO MOBOK. HanucaHHs 4onoBidi iHO3eMHOK MOBOK A Npe3eHTauii Ha MiXHapoaHii I 3+ 1 6an Tect
B KOHdepeHuii. lMoBcskaeHHe CrninkyBaHHA Nif Yac KOHdepeHUin. YcHe Ta MNMCbMOBE CRiNKyBaHHA 3 Korneramu aHrnincbkolo MoBok. OBGroBopeHHs
CyYacHOro cTaHy Aocnif)KyBaHUX Npobrem aHrniicbkor MOBO 3 XiMii.
Subject 6. Stages of conducting research at an international level (2 atecTauis)

10, 11 18.10 | BuknageHHs HayKoBWMX AaHUX. HanucaHHS HayKoBMX TeKCTiB. BUKOpuCTaHHSA cTanux 3BOpoTiB. BukopuctanHa TunosBux dpas nig vyac nepeknagy. [pasuna a4 4
n cknapaHHsa Tabnuub. Onuc TabnuuHmx gaHux. MNepeknag Tabnuupb Ta ix Ha3B.
12 - OcobnuBocTi nepeknagy onucy Tabnuvub 3 iHO3eMHOI (aHrnilicbkoi) Ha piaHy MoBy. [padiuHe NpeacTaBneHHs maTtepianis. TekcToBui onuc rpadikis,diarpam, I 4
B PYICYHKIB Ta crekTpiB 3 xiMii. OcobnueocTi nepeknagy nignucis rpaciyHOro NpeacTaBrieHHs MaTepiany 3 iHO3eMHOI (aHrnincbKoi) Ha piaHy MoBy. OcobnuBocTi

nepeknagy onvcy rpadivyHoro martepiany. OcobnumsocTi aHanidy rpadiyHoro Matepiany iHO3eMHOI (aHrmilicbkolo) MoBot. CkragaHHs onucy Tabnuup, Aiarpam
Ta MartoHKiB iHO3eMHOI0 (aHIMIMCbKOK) MOBOIO 3 XiMii.
Subject 7. Features of writing scientific articles in a foreign language (2 atecTauis)

12,13 01.11 | MNpuknagu HaykoBMX CTaTel iIHO3EMHOK MOBOHO 3 MPOBIAHMX CBITOBMX XypHaniB. MNepernsg iHo3eMHMX canTiB HaykoBoro cnpsiMyBaHHs. [1inbip opmaty crarTi a4 4
n iHO3eMHOK MOBOIO.
HanucaHHsa aHoTauii Ao cTaTTi. HanucaHHs HaykoBoi cTatTi. CknagaHHa Tabnuub Ta giarpam, ix onuc.
14, 15 - BuknageHHss MeToAMYHOI YacTuHW npoBedeHuX AocnigkeHb. HanucaHHa 4vacTmHu «OOGroBopeHHs pesynbTaTiBy. POPMYMOBaHHA  BUCHOBKIB, I 2 + 2 6anu TecTt*
B npunyLueHb, rinotes. BucnosnioBaHHSA NoAsK Ta iHpopMaLis npo mxepena giHaHCYyBaHHA AOCAIAXEHb 3 XiMil.
MoTo4yHa aTtecTtauia Ne2
Bcboro 30 17 + 3 6anu TecT /
17 + 3 6anu TecT /
10/ 10
60

Mpumitka: * — [Jo KOXHOrO MPaKTUYHOrO 3aHATTS (TeMu, AMB. BuLle Y Tabn.) opopmnoBaTy KOHCMEKT Y APYKOBAaHOMY BapiaHTi 3 060B’A3KOBUM rrocapieM A0 NeBHUX TeM (AMB. Tabnuuto); NpukpinnioBaTh BUKOHaHe 3aBaaHHs y Myan. 3a 1 atecTtauito:
npakTnyHi 3aHaTTs — 20 6ani., MA Ne1 — 10 6aniB. 3a 2 aTecTauito: NpakTU4Hi 3aHaTTs — 20 6ani., MA Ne2 — 10 6aniB.

IHamMBiayanbHe 3aBAaHHA: [HOVBIAyanbHe 3aBAaHHS BUKOHYETLCA CTyAEHTaMu y BUTNSAI CTBOPEHHSI CnMCKY 15 aHrmoMOBHMX cTaTe BignoBiAHO A0 BMMOT, AMB. Ha cTopiHui B Moodle, 3a octaHHi 5-10 pokiB, fiki Bu BukopucTaete ans nepeniky nocunaHb y
KBanidikauinHin poboTi MaricTpa; nepeknaay 3 aHrmiicbkoi Ha ykpaiHCcbKy 5 cTaTen (5-7 peyeHb 3 BUCHOBKIB abo pe3ynbTaTiB 4OCNiAKEHHS Ta CKNafaHHA CIIOBHUKA TepMiHiB 3 nepeknagom — 15 6aniB. 3anik (tect Muan): 25 6aniB (auB. cunabyc)
Buknagau:

K.6.H., AOLEHT kadpeapm ximii, B.0. 3aB. kadpeapu Ximii BikTopis TEHHYEBA



